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(1) TOUCH THE LOGO FOR
ACCESS TO CONTROLS

(2) RESET BUTTON (3) BATTERY STATUS
INDICATOR

URBANISTA HELP CENTER

Thanks for choosing an Urbanista product!

If you have any questions, which you can't find the answer for in
this manual, please check our online help center which not only
have an online version of this manual but also FAQ's of frequently
asked questions. https://support.urbanista.com/



KCJA OBSLUGI SLUCHAWEK FIRMY LONDON  (PL)

CENTRUM POMOCY URBANISTA

Dziekujemy za wybranie produktu Urbanista!

Jesli masz pytania, na ktére nie mozesz znalez¢ odpowiedzi
w tym podreczniku, wyprébuj nasze centrum pomocy online,
ktére zawiera nie tylko wersje online tego podrecznika, ale
takze odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.
https://support.urbanista.com/

1. TRYB PAROWANIA

PIERWSZE PAROWANIE

Aby po raz pierwszy podtgczy¢ stuchawki do urzadzenia
Bluetooth, otwdrz etui tadujace ze znajdujgcymi sie wewnatrz
stuchawkami dousznymi. Stuchawki automatycznie przejdg w
tryb parowania.

Otworz ustawienia Bluetooth na swoim urzadzeniu i wybierz
pozycje .Urbanista London”. Od tego momentu mozna cieszy¢
sie muzyka i wykonywac potaczenia telefoniczne za pomocg
stuchawek Urbanista London.

Jesli parowanie nie zostanie nawigzane w ciggu 5 minut, tryb

parowania zostanie anulowany oraz procedura musi zosta¢
przeprowadzona ponownie.

2. SLUCHAWKI DOUSZNE

DGRAC - Dwukrotnie stuknij logo (1) na lewej (L) stuchawce
dousznej.

PAUZA - Dwukrotnie stuknij logo (1) na lewej (L) stuchawce
douszne;j.

GLOSNOSC (+) - Stuknij logo (1) na prawej (R) stuchawce
dousznej.
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KCJA OBStUGI SLUCHAWEK FIRMY LONDON

GLOSNOSC () — Stuknij logo (1) na lewej (L) stuchawce
dousznej.

ODBIERANIE POLACZENIA PRZYCHODZACEGO -
Dwukrotnie stuknij log(1)o na lewej (L) lub prawej (R)
stuchawce dousznej.

ZAKONCZENIE POLACZENIA - Dwukrotnie dotknij logo (1) na
lewej (L) lub prawej (R) stuchawce dousznej.

ODRZUCENIE POLACZENIA- Dotknij i przytrzymaj logo (1)
na lewej (L) lub prawej (R) stuchawce dousznej.

INTELIGENTNY ASYSTENT OSOBISTY SIRI - Dwukrotnie
dotknij logo (1) na prawej (R) stuchawce douszne;j.

WLACZANIE/WYLACZANIE AKTYWNEJ REDUKCJI SZUM-
OW- Dotknij i przytrzymaj logo (1) na prawej (R) stuchawce
dousznej przez 2 sekundy

WLACZANIE/WYLACZANIE TRYBU DiWIEKU OTOCZENIA
- Dotknijiprzytrzymajlogo (1) na lewej (L) stuchawce dousznej
przez 2 sekundy

WYKRYWANIE UCHA - Wbudowane czujniki powodujg au-
tomatyczne zatrzymanie muzyki, jesli jedna stuchawka zos-
tanie wyjeta z ucha. Funkcja automatycznego odtwarzania
uruchamia sie po ponownym wiozeniu stuchawki do ucha
oraz rozpoczyna sie odtwarzanie muzyki. Po wyjeciu z ucha
funkcja przycisku dotykowego zostaje wytgczona. Wyjecie
jednej stuchawki z ucha nie powoduje przerwania potgczenia
telefonicznego.

WSKAZNIK STANU BATERII - Po zamknieciu pokrywy etui
tadujacego lampki sygnalizacyjne baterii (3) wskazuja pozos-
taty poziom natadowania baterii.

OSTRZEZENIE O NISKIM POZIOMIE NALADOWANIA -
W przypadku niskiego poziomu natadowania baterii wyemi-
towany zostanie krotki sygnat dzwiekowy. Od tego momentu
uzytkownik dysponuje 30 minutami odtwarzania, po czym
stuchawki wytacza sie automatycznie.
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3. LADOWANIE

Po umieszczeniu w etui tadujgcym stuchawki douszne tadujg
sie automatycznie. Gdy stuchawki douszne zostang umieszc-
zone w etui, lampki sygnalizacyjne baterii (1) btysna jeden raz.
Zewnetrzne lampki sygnalizacyjne bedg btyska¢ co 10 sekund
do momentu petnego natadowania stuchawek dousznych.

LADOWANIE ETUI LADUJACEGO - Podtacz kabel typu C do
zrédta zasilania lub umies$¢ urzadzenie tadujgce na dowolnej
podktadce tadujgcej z certyfikatem Qi. Nastepnie lampki syg-
nalizacyjne baterii btyskajg do momentu petnego natadowan-
ia. Po petnym natadowaniu lampki sygnalizacyjne baterii bedg
Swieci¢ $wiattem ciagtym.

Jesli kontrolki baterii nie dziatajg zgodnie z opisem, nalezy
odtaczyc¢ tadowarke od urzadzenia tadujacego i podtaczy¢ jg
ponownie.

WKLADKI SILIKONOWE - Dodatkowe silikonowe wktadki
douszne sg dostepne w réznych rozmiarach. Wybierz rozmi-
ar, ktéry najlepiej pasuje do Twoich uszu, aby wygodnie do
nich przylegaty i zapewniaty skuteczne ttumienie dzwigkow
otoczenia. W celu oczyszczenia zdejmij silikonowg koricéwke
i zanurz w letniej wodzie z mydtem. Po namoczeniu uzyj
wacika bawetnianego w celu lepszego oczyszczenia wktadek.
Doktadnie optucz koricéwki pod wodg oraz osusz szmatka. Nie
umieszczaj ich z powrotem na stuchawkach, dopdki nie bedg
catkowicie suche.

RESETOWANIE - Usun pozycje .Urbanista London” z ustawieri
Bluetooth na Twoim urzadzeniu.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk resetowania Urbanista (2)
przez 10 sekund, gdy stuchawki douszne znajdujg sie w etui
tadujagcym, do momentu gdy 4 lampki sygnalizacyjne baterii
(3) zaczng miga¢ jednoczesnie (upewnij sie, ze etui tadujace
jest wystarczajgco natadowane). Zamknij etui tadujace - w
tym momencie resetowanie zostato pomysinie zakoriczone.

Aby ponownie podfgczy¢ stuchawki do urzgdzenia, postepu;j
zgodnie z instrukcjami w czes$ci 1, Pierwsze parowanie”.
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GWARANCIJA

ROCZNA OGRANICZONA
GWARANCIJA FIRMY URBANISTA

Wszystkie stuchawki Urbanista zostaty zaprojektowane i wyprodu-
kowane w taki sposéb, aby spetniaty wysokie oczekiwania klientow
oraz zapewniaty najlepszg obstuge.

Naszym celem jest produkcja wytgcznie wysokiej jakosci produktow
wyposazonych w najnowsza technologie. Jednak w wyjatkowych
przypadkach produkty elektroniczne mogg dziata¢ nieprawidtowo
z powodu wad produkcyjnych. Dlatego oferujemy petng gwaranc-
je obejmujacg wady materiatowe i produkcyjne, ktéra obowigzuje
przez rok od daty zakupu.

Firma Urbanista AB gwarantuje, ze przy normalnym uzytkowaniu ten
produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez
okres jednego (1) roku, liczac od pierwotnej daty zakupu. Gwarancja
wymiany jest wazna tylko wtedy, gdy oryginalny dowdéd zakupu wy-
dany klientowi, w ktérym podano date zakupu, zostanie przedstawi-
ony wraz z produktem do wymiany.

Jak to dziata? Jesli uwazasz, ze ten produkt jest wadliwy, ostroznie
zapakuj urzadzenie oraz zwré¢ autoryzowanemu dealerowi w
okresie gwarancyjnym wraz z oryginalnym dowodem zakupu. Loka-
Iny autoryzowany dealer wymieni produkt, jesli zostanie stwierdzo-
na wada materiatowa lub wada wykonawcza.

Niniejsza ograniczona gwarancja wymiany nie ma zastosowania w
przypadku naduzycia lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
uzytkowania w sposéb niezgodny z instrukcjg Urbanista, zwyktego
zuzycia, nieprawidtowego podtaczenia, sity wyzszej lub nieautory-
zowanej naprawy.

Na podstawie niniejszej gwarancji uzytkownik uzyskuje okreslone
prawa. Uzytkownik moze posiada¢ réowniez inne prawa, ktére moga
by¢ rézne w zaleznosci od kraju zamieszkania. Niniejsza gwaranc-
ja nie ogranicza praw konsumenta wynikajacych z obowigzujacego
prawa.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA @
WAZNE INSTRUKCIJE ﬁ
BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac¢ sie z trescig catej instrukciji.

« Aby unikng¢ przypadkowego potknigcia, stuchawki douszne nalezy trzymac
z dala od matych dzieci i zwierzat. Stuchawki douszne wyposazone sa w baterig litowo-
jonowg i mogg by¢ niebezpieczne w przypadku potkniecia. W razie potkniecia nalezy
niezwtocznie zasiegng¢ porady lekarza.

+ NIE WOLNO uzywa¢ stuchawek dousznych z dtugotrwatym wysokim poziomem
gtosnosci.

« Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, stuchawek dousznych nalezy uzywac¢ z wygodnym,
umiarkowanym poziomem gto$nosci. Przed umieszczeniem stuchawek dousznych w
uszach, nalezy zmniejszy¢ gto$nos¢ urzadzenia; nastepnie mozna stopniowo zwieksza¢
gtosnosd¢, az do osiggniecia komfortowego poziomu stuchania. Diugotrwate stuchanie
gtosnej muzyki lub dzwiekéw moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Dlatego podczas
korzystania ze stuchawek, szczegélnie przez dtuzszy czas, najlepiej jest unika¢ wysokiego
poziomu gto$nosci.

« Nie nalezy uzywac tych stuchawek podczas prowadzenia pojazdu mechanicznego,
roweru, maszyny, ani w zadnych innych sytuacjach, w ktérych brak mozliwosci ustyszenia
dzwiekow z zewnatrz moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika lub innych oséb.

« Korzystanie z tych stuchawek ogranicza uzytkownikowi mozliwo$¢ ustyszenia
dzwigkéw z otoczenia, niezaleznie od wybranego poziomu gto$nosci. Podczas korzystania
ze stuchawek nalezy zachowac ostroznosc.

« Podczas korzystania ze stuchawek do potgczen telefonicznych podczas jazdy nalezy
zachowa¢ ostrozno$¢ oraz przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych
korzystania z telefonu komdrkowego i stuchawek, . W niektérych jurysdykcjach naktadane
sg okreslone ograniczenia na korzystanie z takich produktéw podczas jazdy, na przyktad,
korzystanie tylko z jednej stuchawki.

« Zabronione jest upuszczanie stuchawek, siadanie na nich, wktadanie lub dopuszczanie
do zanurzenia w wodzie.

« Korzystanie z zasilacza lub tadowarki niezalecanej lub niesprzedawanej przez uznanego
producenta baterii moze spowodowac ryzyko pozaru lub obrazen ciata.

« Etuitadujgcego nie wolno uzywac powyzej jego znamionowych wartosci wyjsciowych.
« Ten produkt moze by¢ uzywany wytgcznie z zasilaczem zatwierdzonym przez odpow-
iednie agencje, ktéry spetnia lokalne wymagania prawne (np. UL, CSA, VDE, CCC).

« Nie wolno uzywac¢ etui tadujgcego, ktére zostato uszkodzone lub zmodyfikowane. Usz-
kodzone lub zmodyfikowane baterie moga wykazywac nieprzewidziane zachowanie, przy-
czyniajac sie do pozaru, wybuchu lub

ryzyka obrazer osob.

« Nie wolno rozktada¢ urzadzenia tadujgcego na czesci. Nieprawidtowe zmontowanie
urzadzenia moze spowodowac ryzyko pozaru lub obrazen ciata.

« Nie nalezy otwiera¢, miazdzy¢ ani naraza¢ urzgdzenia tadujgcego na dziatanie ognia lub
nadmiernej temperatury. Ekspozycja na dziatanie ognia lub temperatury przekraczajgcej
100°C (212°F) moze spowodowac wybuch.

« Czynnosci serwisowe i naprawcze nalezy powierza¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
serwisantowi. Czynnosci te mogg by¢ wykonywane wytgcznie z uzyciem identycznych
czesci zamiennych.

« Ten produkt zawiera materiat magnetyczny. Nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej w spraw-
ie mozliwego wptywu tego faktu na dziatanie wszczepionego urzadzenia medycznego.

» NIE WOLNO wprowadza¢ nieautoryzowanych zmian w tym produkcie.
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CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Rozporzadzenie w sprawie urzadzen o niskiej czestotliwosci radiowej

Artykut Xl

Zgodnie z ,Rozporzadzeniem wykonawczym w sprawie urzadzer o czestotliwosci radio-
wej niskiej mocy” bez zezwolenia udzielonego przez NCC zadna firma, przedsigbiorst-
wo lub uzytkownik nie moze zmienia¢ czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawania ani
zmienia¢ oryginalnej charakterystyk, a takze sposobu funkcjonowania zatwierdzonych
urzadzen czestotliwosci radiowej niskiej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia o czestotliwos$ci radiowej niskiej mocy nie moga wptywaé na bezpieczernstwo
statku powietrznego ani zaktéca¢ legalnej komunikacji. W przeciwnym razie uzytkow-
nik musi natychmiast zaprzesta¢ obstugi urzadzenia do momentu uzyskania zerowej
interferencji. Wspomniana legalna komunikacja oznacza tgczno$¢ radiowg obstugiwang
zgodnie z ustawg w sprawie telekomunikacji. Urzadzenia o czestotliwosci radiowej ni-
skiej mocy muszg by¢ podatne na zaktécenia pochodzace z legalnej komunikacji lub z
urzadzen emitujgcych fale radiowe ISM.

Firma Strax GmbH oswiadcza, ze ten produkt spetnia zasadnicze wymagania i
inne odpowiednie postanowienia Dyrektywy 2014/53/UE oraz wszystkie inne
majgce zastosowanie wymaganiami Dyrektyw UE.

Petna deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie: www.strax.com/compliance

Europa: Pasmo czestotliwo$ci roboczej od 2400 do 2483,5 MHz:

« Bluetooth: Maksymalna moc transmisji nizsza niz 20 dBm EIRP.

+ Bluetooth Low Energy: Maksymalna gestos$¢ spektralna mocy
nizsza niz 10 dBm/MHz EIRP.

NIE WOLNO przeprowadzac prob wyjecia baterii litowo-jonowej z tego pro-
duktu. W celu jej wyjecia nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcag
firmy Urbanista lub innym wykwalifikowanym specjalistg.

&3

Zuzyte baterie nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi przepisami. Spalanie
urzadzenia jest zabronione.

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
B komunalnymi oraz nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki w
celu recyklingu. Wtasciwa utylizacja i recykling pomaga chroni¢ zasoby natu-
ralne, zdrowie ludzkie i Srodowisko. Aby uzyskac informacje na temat utylizacji
i recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, do-
stawcg ustug utylizacji odpadéw lub miejscem zakupu tego urzgdzenia. Wy-
jecie baterii litowo-jonowej z tego produktu powinno zosta¢ przeprowadzone
wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

SEEH b=

Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedaw-
cg firmy Urbanista lub odwiedzi¢ strone www.urbanista.com/compliance.

Importer na terenie UE:
Strax GmbH, Belgische Allee 52 - 54, 53842 Troisdorf, Niemcy

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi bedgcymi wtasnoscig
firmy Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez firme Urbanista AB podlega
warunkom licencji

Powielanie, modyfi ie. rozp ianie lub podeji ie innych dzialari bez
wczesniejszego zezwolenia firmy Urbanista AB w formie pisemnej jest zabronione.
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